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-2- 60700-1 Amend. 1 O CEI:2003

AVANT-PROPOS

Le présent amendement a été établi par le sous-comité 22F: Electronique de puissance pour
les réseaux électroniques de transport et de distribution, du comité d'études 22 de la CEl:
Systémes et équipements électroniques de puissance.

Le texte de cet amendement est issu des documents suivants:

FDIS Rapport de vote

22F/81/FDIS 22F/85/RVD

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute infor
abouti a I'approbation de cet amendement.

Le comité a décidé que le contenu de la publication de base et s
pas modifié avant 2007. A cette date, la publication sera

e reconduite;
e supprimée;
« remplacée par une édition révisée, ou

e amendée. (\(>
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2 Références normafjves
Changer la référence

CEl 61803:1999,
courant continu a

3 Déf

3.1.1
tension d’épreuve

Remplacer deux fois, page 12, le terme «tension d’épreuve» par le terme «tension de tenue
d’essai».

3.2.3
niveaux de thyristors redondants

Remplacer, page 14, la définition 3.2.3 par la nouvelle définition suivante:

nombre maximal de niveaux de thyristors dans la valve a thyristors qui peuvent étre court-
circuités extérieurement ou a l'intérieur de la valve en cours de service sans influencer le
fonctionnement sdr de la valve a thyristors comme le démontrent les essais de type et qui s'il
était dépassé, et seulement dans ce cas, exigerait le débranchement de la valve pour rem-
placer des thyristors en défaillance ou accepter un risque augmenté de défauts
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FOREWORD

This amendment has been prepared by subcommittee 22F: Power electronics for electrical
transmission and distribution systems, of IEC technical committee 22: Power electronics
systems and equipment.

The text of this amendment is based on the following documents:

FDIS Report on voting
22F/81/FDIS 22F/85/RVD
Full information on the voting for the approval of this amendment can bg¢ in the report

on voting indicated in the above table.

e reconfirmed,;

e withdrawn;

* replaced by a revised edition, or
e« amended.

Page 11

2 Normative reference

Change the refer?ce ;

IEC 61803:1999, "DE
converter stations

per losses in high-voltage direct current (HVDC)

Delete the fod W of the page.

3 Defi

3.1.1
test withstand voltage

This correction applies to the French text only.

3.2.3
redundant thyristor levels

Replace, on page 15, definition 3.2.3 by the following new definition:

the maximum number of thyristor levels in a thyristor valve that may be short-circuited
externally or internally during service without affecting the safe operation of the thyristor valve
as demonstrated by type tests, and which if and when exceeded, would require shutdown of
the valve to replace the failed thyristors or acceptance of increased risk of failures
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-4 - 60700-1 Amend. 1 O CEI:2003

Ajouter, a la page 14 apres la définition 3.2.4, les nouvelles définitions suivantes:

3.25

niveau de thyristor

partie de la valve a thyristor constituée d'un thyristor ou des thyristors montés en parallele
avec leurs auxiliaires directs et un réacteur, s'ily a

3.2.6

section de valve

ensemble électrique constitué d’'un certain nombre de thyristors et d’autres composants ayant
toutes les caractéristiques de la valve a thyristors compléte a certain échelle

Page 18

4.3.2 Essais de fonctionnement

Dans la deuxieme phrase du premier paragraphe, remplace
par les mots «facteur d’échelle».

Qort e comptage»

Page 20

Page 24
6.3.1 Es PP de valve sous tension continue
Ajouter 'la™ isieme paragraphe, la nouvelle NOTE 2 comme suit:

ment de I'essai de polarité opposée le support de la valve a thyristors peut étre

court-circuité et missa la terre pendant quelques heures. Cette procédure peut étre répétée a la fin de I'essai

de courant continu.

et renuméroter la NOTE existante en «NOTE 1».

Remplacer, a la page 26, les trois lignes suivantes du paragraphe 6.3.1:

k; = 1,6 pour un essai de 1 min;
ki = 1,3 pour un essai de 3 h;
ki = 1,0 pour un essai de 3 h.

par:
ki = 1,6 pour la tension d’essai de 1 min;
k; = 1,3 pour la tension d’essai de 3 h;
ki = 1,0 pour la tension d’essai de 3 h.
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Add, on page 15 after definition 3.2.4, the following new terms and definitions:

3.25

thyristor level

part of a thyristor valve comprising a thyristor, or thyristors connected in parallel, together
with their immediate auxiliaries, and reactor, if any

3.2.6
valve section
electrical assembly, comprising a number of thyristors and other components, which exhibits

pro-rated electrical properties of a complete valve
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4.3.2 Operational tests

This correction applies to the French text only.
Page 21

4.4.1 Criteria applicable to thyritor@s

At the end of item b), repla 0 “and the tiyge test continued.” by the words “and this

type test repeated.”

Page 25

NOTE 2 Before repgating\the test with opposite polarity, the valve support may be short-circuited and earthed for
several hours. The same_procedure may be followed at the end of the d.c. voltage test.

and renumber the existing NOTE as “NOTE 1".

This correction applies to the French text only.



